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lõpul selgus, et kalme alla, looduslikku pinnasesse, olid kaevatud 1,3—2-meetrise läbi-
mõõduga lohud. Üks 90 cm sügavune süvend (tahv. X, 2) uuriti läbi. Auk oli täidetud
eri suuruses raud- ja paekividega ning tumeda mullaga. Leiti põletamata ja nõrgalt
põlenud luid, hoburaudsõlg 11. sajandist ning sõrmus, hõbespiraal jt. esemeid 5.—7.
sajandist. Üldse saadi kalmealalt 302 numbrit leide, sealhulgas nuge, mõõgatupeotsik,
pannal ja kilbineetc 5.—7. sajandist ning naaste, pandlaid, mõõga kaitseraud ja tera-
mikukatke 11.—12. sajandist (tahv. XI).

Мати МАНДЕЛЬ

ПАМЯТНИКИ В КИРБЛА И ЭХМЬЯ

В дер. Кирбла трасса шоссе Ристи —Виртсу должна была пройти, согласно проекту,
через окраину поселения 11—l2 вв. На трассе и в центре поселения было заложено
четыре раскопа (216 м 2 табл. VIII, /; 24, 22 и 16 м 2 ) и ряд шурфов. Мощность
культурного слоя составляла от 25 до 75 см. В его нижних горизонтах обнаружены
углубленные в материк места очагов диаметром 45—75 см и глубиной до 25 см
(табл. VIII, 2). Инвентарь состоял из фрагментов лепной керамики и бронзовой бляшки.
Поселение охватывало площадь примерно в 4 га.

Был обследован также каменный могильник площадью 90 м2 и с толщиной
культурного слоя 40—50 см. Насыпь могильника представляла собой беспорядочно
лежащие камни диаметром 5—15 см, перемешанные с темной землей. Найдено много
сильно пережженных (кальцинированных) костей и 372 находки; подковообразные
фибулы, бляшки, пряжки, удила и т. д. (табл. IX). Инвентарь типичен для могиль-
ников Западной Эстонии 11—12 вв.

В Эхмья были продолжены раскопки каменного могильника, начатые в 1982 г.
Вскрыто 142 м 2 (табл. X, I). Толщина культурного слоя в раскопе была 40—50 см.
В конце раскопок были обнаружены углубленные в материк ямы диаметром 1,3—2 м.
Одна из ям (табл. X, 2), глубиной 90 см, была раскопана до дна. Она была запол-
нена камнями различной величины и темной землей. Найдены: много костей (неко-
торые из них слабо пережженные), подковообразная фибула 11 в., спиральный
перстень, пинцеты, серебряная спираль 5—7 вв.

Общее число находок 302. Среди них ножи, наконечник ножен меча, заклепки
от щита и пряжка 5—7 вв., бляшки, перекрестье от меча и обломок клинка дву-
лезвийного меча 11—12 вв. (табл. XI).

Тоомас ТАМЛА

ПЕРВОЕ ГОРОДИЩЕ И ХРОНОЛОГИЯ КОМПЛЕКСА
АРХЕОЛОГИЧЕСКИХ ПАМЯТНИКОВ В ПАДА

В 1983 г. было продолжено исследование комплекса археологических памятников
в Пада', где раскопки проводились на первом, более крупном падаском городище,
которое было предварительно изучено уже в 1979 г.

Раскоп (140 м2 ) был заложен на юго-восточном краю городища, у внутреннего
подножия вала, который был прорезан траншеей шириной в 3 м. Вал был в основ-
ном песчаным, но в его нижней части встречались и камни известняковые плиты
и отдельные булыжники (табл. XII, /). Как с внешней, так и с внутренней стороны
вал подпирала плитняковая стена сухой кладки высотой до 1 м (табл. XII, 2).
Характерно, что стены были заложены с небольшим наклоном в сторону гребня
вала, очевидно, для предотвращения развала. Первоначальная ширина вала в его
нижней части составляла приблизительно 3 м. Основанием вала служил слой песка,
постепенно утончающийся в сторону площадки городища, толщиной до 60 см.

1 О результатах исследований см.: Тамла Т. Исследование городища и поселения
в Пада. Изв. АН ЭССР. Обществ, н., 1978, № 4, с. 353—357; Тамла Т. Предва-
рительные результаты падаской экспедиции в 1978—1979 гг. Изв. АН ЭССР.
Обществ, н., 1980, № 4, с. 378—382; Тамла, Т, Селище в Пада. Изв. АН ЭССР.
Обществ, н., 1983, № 4, с. 302—306,
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Пада. Основание жилища с печью-каменкой в нижнем горизонте культурного слоя
I темный углистый слой, 2 головешки, 3 плитняк, 4 булыжники.

На внутренней стороне вала были обнаружены 4 ямки от столбов, заполненные
кусками известняковых плит. Судя по их симметричному в отношении вала располо-
жению, можно предположить, что это остатки деревянных защитных сооружений
столбовой конструкции. Следы от столбов прослеживались и внутри вала.

Культурный слой городища незначителен и беден находками. Все же его можно
подразделить на два горизонта. Нижний представлен слоем темно-коричневой почвы
мощностью 20—30 м. С этим слоем можно связать основание четырехугольной жи-
лой постройки размерами приблизительно 5x4,5 м (рисунок). Относительно хорошо
вырисовывались очертания ее севере- и юго-восточной, а также юго-западной стен
и прослеживалось на всем их протяжении выложенное известняковыми плитами
основание. От основания северо-западной стены уцелели лишь отдельные камни. Ана-
логичные каменные основания наблюдались и на селище в Пада 2 . От печи-каменки
(II), расположенной около западного угла жилища, сохранились северо-восточная
часть крупной известняковой плиты пода с обожженными булыжниками от кериса
(каменки) и остатки боковых стен. Последние были сложены из плит известняка.
Лучше сохранилась часть юго-восточной стены высотой до 25 см (табл. XIII, /).

Судя по развалу, ее первоначальная высота достигала 40—50 см. Юго-западная
часть печи, где преобладали булыжники, оказалась разрушенной.

Все же следует отметить, что под печи находился на 10—15 см выше камней
основания стен постройки, поэтому связь печи с жилищем нельзя считать оконча-
тельно доказанной.

2 Тамла Т. Селище в Пада, с. 303—304, рис. 1.
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Вещевой материал нижнего горизонта 3 представлен в основном керамикой (всего
218 черепков), причем исключительно черепками лепной посуды. По своему составу,
форме и орнаменту (табл. XIV, 1, 3—5) она идентична керамике из селища Пада 4.

Кроме того, найдены фрагмент бусины из синего стекла и маленькое железное шило
(табл. XIV, 6). Последнему также имеются аналогии в материале селища.5

Так как вышеописанный слой четко прослеживался и под валом, создается впе-
чатление, что площадка городища использовалась уже до сооружения вала как
селище.

Верхний горизонт удалось проследить только у внутреннего подножия вала, где
он был отделен от нижнего прослойкой песка, и его следует связать с сооружением
вала в первых веках II тыс. К этому периоду относится, видимо, и основание печи
(I) в юго-восточной части раскопа вблизи внутреннего подножия вала (табл. XIII,
2). Подом этой печи также служила крупная плита размерами 65x110 см, а осно-
ванием очага четырехугольная известняковая плита, которая находилась перед
устьем печи, обращенным на северо-восток. Задняя и северо-западная боковая стены
были, очевидно, сложены из плит известняка, юго-восточная из крупных булыж-
ников. Из всех предметов, найденных в верхнем слое,6 более точной датировке под-
дается лишь один - свитый из трех проволок бронзовый браслет 12—13 вв.
(табл. XIV, 2).

Материал раскопок 1977—1983 гг. позволяет сделать некоторые выводы отно-
сительно хронологии археологических памятников (два городища и селище) в Пада.

В его истории можно выделить два основных периода. С первым связаны вто-
рое падаское городище, которое, по данным радиоуглеродного анализа, было соору-
жено на рубеже 6—7 вв. 7 , и обширное селище, расположенное на песчаном плато
восточного берега р. Пада и по берегам впадающего в нее ручейка. Последнее было
заселено примерно в одно время со вторым городищем (самая ранняя дата по
радиоуглеродному определению 1330+80 лет 8 ) и оставлено не позднее конца 10—

начала 11 вв. 9 В этот период территория первого городища также являлась частью
этого селища. Таким образом, второе городище и тесно связанное с ним селище
вполне обоснованно можно считать существовавшими в одно время.

Второй период (начало не ранее 11 в.) характеризуется сооружением вала на
первом падаском городище. Второе городище больше не использовалось. Нет следов
и заселения территории селища.

3 AI 5249: 5—50.
4 Ср. Тамла Т. Селище в Пада, с. 304, табл. XII—XIII.
5 Там же, табл. XIV, 12.
6 AI 5249: I—4.
7 Тамла Т. Предварительные результаты, с. 379.
8 Анализ выполнен в Институте зоологии и ботаники АН ЭССР.
9 Тамла Т. Селище в Пада, с. 306.

Toomas ТАМLA

PADA I LINNUS JA PADA MUISTISTEKOMPLEKSI KRONOLOOGIA
1983. aasta kaevandiga (140 m 2) tehti ristlõige Pada I linnamäe kaguserve vallistja uuriti läbi osa ouepinnast (tahv. XII, XIII; joon.). Valdavalt liivast kuhjatud vall
oli nii sise- kui välisküljelt tõestatud paekividest kuivmüüriga, mis oli säilinud kuni
1 m kõrguselt. Neli sümmeetriliselt paiknevat postiauku osutavad, et müüri siseküljelolid puidust kaitseehitised. Õuepinnal avastati kaks ahjualust ja elamu põhja jäänused.Kultuurkihis võis eraldada kaks horisonti. Alumine sisaldas peamiselt savinõu-

kilde (tahv. XIV, l, 3—5), mis on üheaegsed I aastatuhande teise poole keraamikagaPada asulast. Nähtavasti oli linnuse ala enne vallide ehitamist kasutusel asula osana.
Ülemist kihti, kust saadi ka üks 12,—13. sajandi pronkskäevõru (tahv. XIV, 2), tuleksseostada linrjuse rajamisega II aastatuhande esimestel sajanditel.



Toomas TAMLA

DER ERSTE BURGBERG UND DIE CHRONOLOGIE
DER BODENDENKMÄLER VON PADA

Mit der Grabungsfläche des Jahres 1983 (140 m 2) wurde ein Querschnitt durch den
Wall am Südostrand des I. Burgberges von Pada gezogen und ein Teil vom
Hofsgelände durchforscht (Taf. XII, XIII; Abb.). Der hauptsächlich aus Sand ange-
häufte Wall wurde sowohl von innen als auch außen von einer Trockenmauer aus
Kalkstein, die bis zu 1 m hoch erhalten war, gestützt. An der inneren Seite sollten
zusätzlich hölzerne Wehrbauten gestanden haben, worauf vier symmetrisch befindliche
Pfostengruben hinweisen. Auf der Hoffläche wurden zwei Ofenunterlagen und Überreste
eines Hausgrundes entdeckt.

In der Kulturschicht waren zwei Horizonte zu unterscheiden. Der untere enthielt
hauptsächlich Tongefäßscherben (Taf. XIV, 1, 3—5), die mit der aus der Siedlung Pada
geborgenen Keramik gleichzeitig sind (die zweite Hälfte des I. Jahrtausends). Aller
Wahrscheinlichkeit nach ist die Burgfläche vor dem Errichten der Wälle ein Teil der
Siedlung Pada gewesen. Der obere Horizont, der auch einen aus dem 12.—13. Jh. stam-
menden bronzenen Armring (Taf. XIV, 2) lieferte, könnte mit dem Anlegen des
Burgberges in den ersten Jahrhunderten des 11. Jahrtausends in Verbindung gebracht
werden.

Айн МЯЭСАЛУ

ФОРБУРГ ГОРОДИЩА ОТЕПЯ
В 1983 г. экспедиция Тартуского государственного университета вела аварийные
раскопки на городище Отепя, упомянутом как в хронике Ливониитак и в древ-
нерусских летописях 2 . С 1950 г. до 1974 г. (исключая 1963—1966) проводились
исследования памятников Отепя под руководством О. Саадре. Городище состоит из
двух частей: из более высокой южной площадью 4500 м 2 и северной площадью
4800 м 2 .

Раскопки 1983 г. проводились в северной части городища, где верхние гори-
зонты культурного слоя были частично уничтожены при прокладке осенью 1982 г.
специальных лыжных трасс. Были заложены два раскопа. Первый раскоп (45 м 2 )

находился в верхней части северо-западного склона на некотором удалении от
основания каменной стены форбурга средневекового епископского замка. Южная
часть раскопа примыкала к раскопу 1957 г., в котором был вскрыт главный ворот-
ный проезд форбурга.3 Поверхность раскопа 1983 г. имела некоторый наклон к се-
веру и западу. Верхний горизонт культурного слоя оказался сильно перемешанным
и частично снесенным. Под перемешанными средневековыми отложениями епископ-
ского замка был обнаружен темный культурный слой более раннего времени мощ-
ностью до 0,7 м, а в углублениях до 1,2 м. Этот слой содержал в большом коли-
честве остатки обгоревших булыжников, а также немного угля и пепла. Особо сле-
дует отметить куски шлака (общим весом около 10 кг), обнаруженные на терри-
тории одного квадратного метра в центральной части раскопа. Углубления в мате-
рике имели разные формы и размеры. Одно из них, содержавшее смешанный куль-
турный слой с битым кирпичом, можно отнести к средневековому, а остальные, на-
верно, к времени более раннего поселения. В одном своеобразном длинном углубле-
нии шириной 15 см и глубиной б—7 см вскрыты головешки остатки нижних бре-
вен какой-то постройки.

В первом раскопе обнаружено 330 номеров находок 4 , кости животных, а также

1 Henriku Liivimaa kroonika. Tallinn, 1982, с. 91, 103, 107, 173, 175, 177.
2 Повесть временных лет. Ч. I. М,—Л., 1950, с. 201; Новгородская первая лето-
пись старшего и младшего изводов. М.—Л., 1950, с. 20, 40, 52, 57; Псковские лето-
писи, вып. 11. Под ред. А. Н. Насонова. М., 1955, с. 19, 76, 77; и другие летописи.
3 Saadre, О. Arheoloogilised välitööd Eesti NSV-s 1956. ja 1957. aastal. Изв. АН
ЭССР. Сер, обществ, н., 1958, № 2, с, 145.
4 AI 5287; N 1—330.
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	Abb. 2. Im Sommer 1983 auf der Insel Muhu registrierte Bodenaltertümer. 1 Siedlung, 2 Steinkistengrab, 3 Opferstein, 4 Tarandgrab, 5 Wallburg, 6 Flurrelikte.�㘀㐀　　　　㌀　㌀㐀㌀㌀㌀㔀㔀挀㜀㔀㌀　㌀㐀㌀㐀㌀　㔀挀㜀㔀㌀　㌀㐀㌀㌀㌀㈀㔀挀㜀㔀㌀　㌀㐀㌀㌀㘀㔀㔀挀㜀㔀㌀　㌀㐀㌀㌀㌀㌀㔀挀㜀㔀㌀　㌀㐀㌀㌀㘀㔀㈀　㔀挀㜀㔀㌀　㌀㐀㌀㌀㌀㌀㔀挀㜀㔀㌀　㌀㐀㌀㌀㘀㔀㔀挀㜀㔀㌀　㌀㐀㌀㐀㌀　㔀挀㜀㔀㌀　㌀㐀㌀㌀㘀㔀㔀挀㜀㔀㌀　㌀㐀㌀㌀㌀㐀㔀挀㜀㔀㌀　㌀㐀㌀㌀㌀㠀㔀挀㜀㔀㌀　㌀㐀㌀㐀㌀㤀㔀挀㜀㔀㌀　㌀㐀㌀㌀㌀　㈀　㔀挀㜀㔀㌀　㌀㐀㌀㄀㘀㘀㔀挀㜀㔀㌀　㌀㐀㌀㌀㌀　㔀挀㜀㔀㌀　㌀㐀㌀㌀㌀㐀㔀挀㜀㔀㌀　㌀㐀㌀㌀㌀　㈀攀㈀　㔀挀㜀㔀㌀　㌀㐀㌀㈀㌀㌀㈀挀㈀　㌀㌀攀㈀㠀　㤀㐀㌀㔀㈀　㔀挀㜀㔀㌀　㌀㐀㌀㌀㘀㄀㔀挀㜀㔀㌀　㌀㐀㌀㌀㌀㔀㔀挀㜀㔀㌀　㌀㐀㌀㐀㌀　㔀挀㜀㔀㌀　㌀㐀㌀㌀㌀　㔀挀㜀㔀㌀　㌀㐀㌀㌀㘀㌀㔀挀㜀㔀㌀　㌀㐀㌀㌀㌀㠀㔀挀㜀㔀㌀　㌀㐀㌀㌀㘀㄀㔀挀㜀㔀㌀　㌀㐀㌀㌀㌀　㈀挀㈀　㌀㈀㈀　㔀挀㜀㔀㌀　㌀㐀㌀㌀㌀㄀㔀挀㜀㔀㌀　㌀㐀㌀㐀㌀　㔀挀㜀㔀㌀　㌀㐀㌀㌀㌀　㔀挀㜀㔀㌀　㌀㐀㌀㐀㌀㄀㔀挀㜀㔀㌀　㌀㐀㌀㌀㘀㈀㔀挀㜀㔀㌀　㌀㐀㌀㌀㌀㔀㔀挀㜀㔀㌀　㌀㐀㌀㐀㌀㈀㈀挀㈀　㌀㘀㈀　㔀挀㜀㔀㌀　㌀㐀㌀㐀㌀㠀㔀挀㜀㔀㌀　㌀㐀㌀㌀㌀㠀㔀挀㜀㔀㌀　㌀㐀㌀㌀㘀㈀㔀挀㜀㔀㌀　㌀㐀㌀㌀㘀㔀㈀攀㈀　㈀㠀㐀㄀㐀㤀㈀　㌀㔀㌀㈀㌀㐀㌀㤀㌀愀㈀　㌀㌀㌀㈀㈀挀㈀　㌀㈀㌀㐀㈀挀㈀　㌀㄀㌀㄀㈀挀㈀　㌀㄀㌀㘀㈀挀㈀　㌀㈀㈀挀㈀　㌀㈀㌀㄀㌀戀㈀　㌀㈀㈀　㔀挀㜀㔀㌀　㌀㐀㌀㌀㌀㄀㔀挀㜀㔀㌀　㌀㐀㌀㐀㌀　㔀挀㜀㔀㌀　㌀㐀㌀㌀㘀㔀㔀挀㜀㔀㌀　㌀㐀㌀㌀㘀㐀㔀挀㜀㔀㌀　㌀㐀㌀㌀㌀㜀㔀挀㜀㔀㌀　㌀㐀㌀㌀㌀　㈀挀㈀　㌀㘀㈀　㔀挀㜀㔀㌀　㌀㐀㌀㌀㌀㘀㔀挀㜀㔀㌀　㌀㐀㌀㌀㌀㔀㔀挀㜀㔀㌀　㌀㐀㌀㌀㘀㈀㔀挀㜀㔀㌀　㌀㐀㌀㌀㌀㔀㔀挀㜀㔀㌀　㌀㐀㌀㌀㌀㜀㔀挀㜀㔀㌀　㌀㐀㌀㌀㘀㔀㌀戀㈀　㌀㄀㈀挀㌀㈀㈀挀㈀　㌀㐀㈀挀㈀　㌀㘀㈀　㌀㄀㌀愀㌀㄀㈀挀㈀　㌀㌀㈀挀㈀　㌀㔀㈀　㌀㄀㌀愀㌀㈀㈀攀㈀㤀　　㌀㄀��
	Рис. 1. Предметы из курганов 2 и 4 (/, 2, 4) в Тагаметса и кургана 7 (3) в Сууре-Рысна.�一伀倀儀刀匀吀唀嘀圀堀夀娀嬀尀崀帀开怀愀戀挀搀攀昀最栀椀樀欀氀洀渀漀瀀焀爀猀琀甀瘀眀砀礀稀笀簀紀縀缀갠脀ᨠ茀Ḡ☠†℠蠀〠言㤠谀ꠀ윂렀退ᠠᤠᰠᴠ∠ጠᐠ頀∡騀㨠鰀꼀�ꀀﳸꈀꌀꐀﷸꘀ꜀�嘁꬀가관글였뀀넀눀대됀딀똀뜀뤀圁묀밀봀븀Ё⸁�؁쐀씀᠁ሁఁ준礁ᘁ∁㘁⨁㬁态䌁䔁팀䰁픀혀휀爁䄁威樁�笁紁�ԁ⼁ā܁ᤁጁഁ稁ᜁ⌁㜁⬁㰁愁䐁䘁䴁猁䈁嬁欁ﰀ簁縁�倀퀀쀀瀀쀀퀀耀퀀瀀ꀀꀀꀀꀀꀀꀀꀀꀀꀀꀀꀀꀀꀀꀀꀀꀀꀀꀀꀀꀀꀀꀀꀀꀀꀀꀀꀀꀀꀀꀀꀀꀀ瀀瀀退퀀퀀倁�倀耀耀退瀀耀瀀瀀퀀퀀퀀퀀퀀퀀퀀퀀퀀퀀瀀瀀퀀老��ခခ�、ခ瀀쀀�퀀䀁ခ、�、ခ�ခ�瀁��瀀瀀瀀뀀퀀耀퀀퀀쀀퀀퀀瀀퀀퀀倀倀쀀倀䀁퀀퀀퀀퀀耀쀀瀀퀀쀀ခ쀀쀀쀀耀怀耀�퀀�倀�耀老퀀퀀�老�耀�耀耀耀�倀倀耀耀耀퀀老�老�耀�耀耀�瀀�퀀퀀퀀�怀퀀、 ခ퀀耀 老耀耀耀퀀퀀瀀耀耀퀀倁倁倁倁�瀀�ခ����ခ��、�瀀퀀�ခခ、、、、ခ퀀�ခခ퀀倀퀀쀀퀀퀀퀀퀀쀀퀀쀀퀀ခ쀀瀀倀쀀퀀퀀퀀퀀퀀
	Untitled�〴㐵屵〴㐳屵〴㌴屵〴㍥屵〴㌶屵〴㌵屵〴㐱屵〴㐲屵〴㌲屵〴㌵屵〴㍤屵〴㍤屵〴㑢屵
	TAGAMETSA JA SUURE-RÕSNA KÄÄBASKALMISTUD��������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	NEUE JUNGEISENZEITLICHE FUNDE AUS PROOSA��������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	DIE BODENALTERTÜMER VON KIRBLA UND EHMJA����������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������䰁�⠒�䌀㨀尀倀爀漀最爀愀洀 䘀椀氀攀猀 ⠀砀㠀㘀⤀尀搀
	KIRBLA JA EHMJA MUISTISED���⢶뉳������墛넕Ā���������䓽佧����������⢶뉳������梗넕Ā���������䓽佧����������⢶뉳������䢜넕Ā���������䓽佧����������⢶뉳������梚넕Ā���������������


	ПЕРВОЕ ГОРОДИЩЕ И ХРОНОЛОГИЯ КОМПЛЕКСА АРХЕОЛОГИЧЕСКИХ ПАМЯТНИКОВ В ПАДА�d, valdavalt põllustatud moreenialad, 2 kõrgema hüpsomeetrilise taseme murrutusastangud ja -nõlvad, 3 madalama hüpsomeetrilise taseme murrutusastangud ja -nõlvad, 4 liivast ja kruusast koosnevad pinnavormid, 5 suuremad hilisjääaegsed orud, 6 suuremad jäärakutaolised orud, 7 mets, 8 võsa ja põõsastik, 9 heina- ja karjamaad, 10 soo, 11 tähtsamad maanteed, 12 
	Пада. Основание жилища с печью-каменкой в нижнем горизонте культурного слоя I темный углистый слой, 2 головешки, 3 плитняк, 4 булыжники.�屵〰㈰屵〰㌳屵㈰ㄴ屵〰㙣屵〰㙣屵〰㈰屵〴㍤屵〴㌰屵〴㍡屵〴㍥屵〴㍤屵〴㌵屵〴㐷屵〴㍤屵〴㌸屵〴㍡屵〴㌸屵〰㈰屵〴㌰屵〴㐰屵〴㌱屵〴㌰屵〴㍢屵〴㌵屵〴㐲屵〴㍤屵〴㑢屵〴㐵屵〰㈰屵〴㐱屵〴㐲屵〴㐰屵〴㌵屵〴㍢屵〰㉣屵〰㈰屵〰㌱屵〰㌲屵〰㈰屵〴㍤屵〴㌰屵〴㍡屵〴㍥屵〴㍤屵〴㌵屵〴㐷屵〴㍤屵〴㌸屵〴㍡屵〰㈰屵〴㌴屵〴㐰屵〴㍥屵〴㐲屵〴㌸屵〴㍡屵〴㌰屵〰㉣屵〰㈰屵〰㌱屵〰㌳屵〰㈰屵〴㍤屵〴㌰屵〴㍡屵〴㍥屵〴㍤屵〴㌵屵〴㐷屵〴㍤屵〴㌸屵〴㍡屵〰㈰屵〴㐱屵〴㐲屵〴㐰屵〴㌵屵〴㍢屵〴㑢屵〰㉣屵〰㈰屵〰㌱屵〰㌴屵〰㈰屵〴㍦屵〴㍢屵〴㌰屵〴㐱屵〴㐲屵〴㌸屵〴㍤屵〴㍡屵〴㌰屵〰㈰屵〴㍥屵〴㐲屵〰㈰屵〴㌴屵〴㍥屵〴㐱屵〴㍦屵〴㌵屵〴㐵屵〴㍥屵〴㌲屵〰㉥屵〰㈰屵〰㈸屵〰㐱屵〰㐹屵〰㈰屵〰㌵屵〰㌲屵〰㌸屵〰㌷屵〰㍡屵〰㈰屵〰㔷屵〰㈰屵〰㌹屵〰㌰屵〰㉣屵〰㈰屵〰㔷屵〰㈰屵〰㌲屵〰㌸屵〰㌷屵〰㉣屵〰㈰屵〰㔷屵〰㈰屵〰㌲屵〰㌱屵〰㌱屵〰㉣屵〰㈰屵〰㔷屵〰㌲屵〰㑦屵〰㙣屵〰㉣屵〰㈰屵〰㔷屵〰㈰屵〰㌲屵〰㉣屵〰㈰屵〰㑥屵〰㈰屵〰㌳屵〰㌲屵〰㌵屵〰㉣屵〰㈰屵〰㔷屵〰㈰屵〰㌳屵〰㌳屵〰㌶屵〰㉣屵〰㈰屵〰㔷屵〰㈰屵〰㌵屵〰㉣屵〰㈰屵〰㑥屵〰㙣屵〰㌳屵〰㉣屵〰㈰屵〰㑥屵〰㌴屵〰㑦屵〰㉣屵〰㈰屵〰㑥屵〰㙣屵〰㐲屵〰㙣屵〰㉣屵〰㈰屵〰㑥屵〰㈰屵〰㌳屵〰㌲屵〰㌴屵〰㉣屵〰㈰屵〰㔷屵〰㈰屵〰㌱屵〰㌶屵〰㌶屵〰㈰屵〰㔷屵〰㈰屵〰㌱屵〰㌲屵〰㍢屵〰㈰屵〰㐹屵㈰ㄴ屵〰㙣屵〰㌴屵〰㌱屵㈰ㄴ屵〰㌱屵〰㌴屵〰㈰屵〴㌶屵〴㌵屵〴㍢屵〴㌵屵〴㌷屵〴㍥屵〰㍢屵〰㈰屵〰㌲屵〰㍡屵〰㌳屵〰㉥屵〰㈹���꨿䤀��
	PADA I LINNUS JA PADA MUISTISTEKOMPLEKSI KRONOLOOGIA��������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

	ФОРБУРГ ГОРОДИЩА ОТЕПЯ�젆ᑒ젆챓젆遘젆ꑘ젆ぞ젆䑞젆聣젆鑨젆鱯젆끯젆ぷ젆䑷젆쑾젆�ゆ젆䒆젆袍젆鲍젆젆젆풛젆젆좢젆�젆䒩젆墩젆蒯젆颯젆젆¶젆꒼젆뢼젆烃젆蓃젆⣊젆㳊젆젆젆烗젆蓗젆ᓞ젆⣞젆젆젆젆ﳫ젆郳젆ꓳ젆飺젆곺젆码줆谁줆᠇줆Ⰷ줆
	Фрагмент браслета из городища Отеля. (AI 5287: W 123; 1:1.)�⸱㘮㌱⸱〰層坓桡牥屃潮晩杜呌唭摯捗潲歳ⵇ䱂䰮楮椊䱯捡汐慴栺䌺屐牯杲慭⁆楬敳 砸㘩層潣坏剋卜扩湜摷卲癜䑗卲瘮數攊剥灯牴敤却慴攺ㄊ却慴畳㩐牯捥獳楮朊創湮楮杁灰猺੊潢㩅硰潲瑘䵌੄潣䥄㨲〹㠶੆楬瑥爱㩍潮潧牡灨੆楬瑥爲㩔䱕ⵍ潮潧牡灨ⵓ䍁乜戱㈶㔲㤸ⴱ㤸㐭㐊䙩汴敲㌺呌唭䵯湯杲慰栊䅣瑩潮ㄺ偲潣敳獩湧ੁ捴楯渲㩓慶楮朠偄䘠⸮⸊䍲瑐牯杲敳猺《䵡硐牯杲敳猺ㄊ䱡獴却慴畳䵯摩晩捡瑩潮呩浥啔䌺ㄴ㔵㘵ㄴㄲ੒数潲瑥摔業攺ㄴ㔵㘵㈱㔷੏䍒䕮杩湥却慴畳㩆楮敒敡摥爠ㄱ⸰簠創湮楮朠潮⁬潣慬⁭慣桩湥⁼⁵湬業楴敤⁣桡牡捴敲猠汥晴⹼⁏䍒⁢楮慲楥猠癥牳楯渺‶⸹⸱⸱㌊却慲瑔業攺ㄴ㔵㘵ㄴㄲਧ⁗䡅剅⁓敲癩捥乡浥‽‧彐剏䐲彄坓牶当牶彐剏䐲⹴
	OTEPÄÄ EESLINNUSEST�����������������������������������������������������������������������������������������������

	АРХЕОЛОГИЧЕСКИЕ ПАМЯТНИКИ В ОКРЕСТНОСТЯХ ГОРОДИЩА ВАРБОЛА���������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������雭穐昂�����������Ā�����������������������������������낰步����샤汥僩汥Ā�����������������������������
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	Рис. 3. Костяная рукоять ножа из поселения Кельдримяэ (AI 5221; 61; 1:1.)�, valdavalt põllustatud moreenialad, 2 kõrgema hüpsomeetrilise taseme murrutusastangud ja -nõlvad, 3 madalama hüpsomeetrilise taseme murrutusastangud ja -nõlvad, 4 liivast ja kruusast koosnevad pinnavormid, 5 suuremad hilisjääaegsed orud, 6 suuremad jäärakutaolised orud, 7 mets, 8 võsa ja põõsastik, 9 heina- ja karjamaad, 10 soo, 11 tähtsamad maanteed, 12 raudte
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	1. Раскоп в Кельдримяэ. Основание печи у юго-восточной стены избы.�㌷〴㌰〴㍦〴㌰〴㌴〴㌰〰㉥〰㈰〴ㅤ〴㌰〰㈰〴㍦〴㌵〴㐰〴㌵〴㌴〴㍤〴㌵〴㍣〰㈰〴㍦〴㍢〴㌰〴㍤〴㌵〰㈰〴㍣〴㌵〴㐱〴㐲〴㍥〰㈰〴㌶〴㌸〴㍢〴㍥〴㌳〴㍥〰㈰〴㍦〴㍥〴㍣〴㌵〴㐹〴㌵〴㍤〴㌸〴㑦〰㈰〴㌸〰㈰〴㍥〴㐱〴㍤〴㍥〴㌲〴㌰〴㍤〴㌸〴㑦〰㈰〴㌴〴㌲〴㐳〴㐵〰㈰〴㍦〴㌵〴㐷〴㌵〴㌹〰㉥〰〰㌰㌰㌶㘵㕣㜵㌰㌰㌷㌵㕣㜵㌰㌰㌷㌲㕣㜵㌰㌰㌶㘶㕣㜵㌰㌰㌷㌲㕣㜵㌰㌰㌶㘵㕣㜵㌰㌰㌶㌱㕣㜵㌰㌰㌶㘴㕣㜵㌰㌰㌶㌵㕣㜵㌰㌰㌶㘵㕣㜵㌰㌰㌷㌴㕣㜵㌰㌰㌲㌰㕣㜵㌰㌰㌷㌶㕣㜵㌰㌰㌶㘶㕣㜵㌰㌰㌶㘵㕣㜵㌰㌰㌲㌰㕣㜵㌰㌰㌵㌴㕣㜵㌰㌰㌷㌵㕣㜵㌰㌰㌷㌰㕣㜵㌰㌰㌶㌵㕣㜵㌰㌰㌶㘵㕣㜵㌰㌰㌷㌵㕣㜵㌰㌰㌷㌲㕣㜵㌰㌰㌶㘴㕣㜵㌰㌰㌶㌵㕣㜵㌰㌰㌲㘳㕣㜵㌰㌰㌲㌰㕣㜵㌰㌰㌳㌳㕣㜵㌰㌰㌲㌰㕣㜵㌰㌰㌴㘲㕣㜵㌰㌰㌶㌵
	2. Ручной жернов из Кельдримяэ. (AI 5221: 150; примерно 1:4.)�㌱⸱〰層坓桡牥屃潮晩杜呌唭摯捗潲歳ⵇ䱂䰮楮椊䱯捡汐慴栺䌺屐牯杲慭⁆楬敳 砸㘩層潣坏剋卜扩湜摷卲癜䑗卲瘮數攊剥灯牴敤却慴攺ㄊ却慴畳㩐牯捥獳楮朊創湮楮杁灰猺੊潢㩅硰潲瑘䵌੄潣䥄㨲〹㠶੆楬瑥爱㩍潮潧牡灨੆楬瑥爲㩔䱕ⵍ潮潧牡灨ⵓ䍁乜戱㈶㔲㤸ⴱ㤸㐭㐊䙩汴敲㌺呌唭䵯湯杲慰栊䅣瑩潮ㄺ偲潣敳獩湧ੁ捴楯渲㩓慶楮朠偄䘠⸮⸊䍲瑐牯杲敳猺《䵡硐牯杲敳猺ㄊ䱡獴却慴畳䵯摩晩捡瑩潮呩浥啔䌺ㄴ㔵㘵ㄴㄲ੒数潲瑥摔業攺ㄴ㔵㘵㈱㔷੏䍒䕮杩湥却慴畳㩆楮敒敡摥爠ㄱ⸰簠創湮楮朠潮⁬潣慬⁭慣桩湥⁼⁵湬業楴敤⁣桡牡捴敲猠汥晴⹼⁏䍒⁢楮慲楥猠癥牳楯渺‶⸹⸱⸱㌊却慲瑔業攺ㄴ㔵㘵ㄴㄲਧ⁗䡅剅⁓敲癩捥乡浥‽‧彐剏䐲彄坓牶当牶彐剏䐲⹴硴✀鑂′㨵⸩0㙣屵〰㉥�
	Находки из поселения Кельдримяэ. 1 фрагмент косы или серпа, 2, 3 фрагменты косы, 4 нож. 5 замок, 6 фрагмент подковы, 7, 8 перстни, 9 бубенчик, 10 игла подковообразной фибулы, II—14 бусы. (AI 5221: 25, 84, 43, 1, 116, 55, 121, 92, '9В', 87, 127, 74, 51, 11: I—6 железо, 7—lo бронза, И свинец, 12—14 стекло; 1:1.)�钌ᛯ�砈꬗砈꬗怈꬗ម�罌䔮���������̀���飶꬗倪㌕ꃑ⼖瓎䵘✧댞ʶ자��晛嶜✧댞ʶ자钌ᛯ���쀈꬗��䭌鹒/���������乌魒��﻿1. Сууре-Рысна. Курган 7, погребение II с фрагментами точила. Вид с северо-востока. 2. Сууре-Рысна. Курган 4. Фрагменты толстостенных глиняных сосудов в ровике кургана. Вид с юго-востока.�　　㈀攀　　　　㌀㠀　　㌀㤀　　㌀㄀　　㌀㈀　　㌀　　　㌀㤀　　㌀㠀　　㌀㜀　　㈀搀　　㌀㄀　　㌀㄀　　㌀　　　㌀㔀　　㔀昀　　㐀㌀　　㘀挀　　㘀㄀　　㜀㌀　　㜀㌀　　㘀㔀　　㜀㌀　　㔀挀　　㔀㐀　　㜀㤀　　㜀　　　㘀㔀　　㐀挀　　㘀㤀　　㘀㈀　　㔀挀　　㜀戀　　㌀　　　㌀　　　㌀㘀　　㐀㐀　　㌀㌀　　㐀㘀　　㌀㜀　　㐀㈀　　㈀搀　　㌀㐀　　㌀㈀　　㐀㌀　　㌀㘀　　㈀搀　　㌀㐀　　㐀㔀　　㐀㌀　　㌀㔀　　㈀搀　　㐀㄀　　㌀㈀　　㐀㌀　　㐀㈀　　㈀搀　　㐀㐀　　㌀㌀　　㌀㈀　　㐀㈀　　㌀㠀　　㌀㜀　　㌀　　　㐀㌀　　㐀㄀　　㌀㐀　　㌀㠀　　㌀㔀　　㜀搀　　㔀挀　　㌀㄀　　㈀攀　　㌀　　　㔀挀　　㌀　　　㔀挀　　㜀㜀　　㘀㤀　　㘀攀　　㌀㌀　　㌀㈀　　　　　　㜀搀　　㔀挀　　㔀㐀　　㜀㤀　　㜀　　　㘀㔀　　㐀挀　　㘀㤀　　㘀㈀　　　　　　㜀㠀㄀㔀愀　搀㠀㜀㠀㄀㔀愀㠀挀搀㜀㠀㄀㔀戀　挀昀㜀㠀㄀㔀㐀㠀挀昀㜀㠀㄀㔀昀　搀㈀㜀㠀㄀㔀㠀　搀　㜀㠀㄀㔀㌀㠀搀㠀㜀㠀㄀㔀㤀　搀㐀㜀㠀㄀㔀昀㠀搀㐀㜀㠀㄀㔀㔀㠀搀㌀㜀㠀㄀㔀㈀㠀搀㐀㜀㠀㄀㔀挀　搀㌀㜀㠀㄀㔀㘀㠀搀㜀㜀㠀㄀㔀㘀　搀㔀㜀㠀㄀㔀㄀　挀攀㜀㠀㄀㔀挀㠀搀㔀㜀㠀㄀㔀㌀　搀㘀㜀㠀㄀㔀搀　搀㜀㜀㠀㄀㔀㜀㠀挀攀㜀㠀㄀㔀攀　挀攀㜀㠀㄀㔀㠀　搀搀㜀㠀㄀㔀㈀　搀昀㜀㠀㄀㔀搀㠀搀㤀㜀㠀㄀㔀　㠀攀㘀㜀㠀㄀㔀㠀㠀搀昀㜀㠀㄀㔀挀　攀　㜀㠀㄀㔀攀　搀戀㜀㠀㄀㔀　　攀㐀㜀㠀㄀㔀昀　搀昀㜀㠀㄀㔀愀㠀搀愀㜀㠀㄀㔀㔀㠀攀　㜀㠀㄀㔀攀㠀搀搀㜀㠀㄀㔀㈀㠀攀㄀㜀㠀㄀㔀愀　攀㔀㜀㠀㄀㔀㤀　攀㄀㜀㠀㄀㔀昀㠀攀㄀㜀㠀㄀㔀㘀　攀㈀㜀㠀㄀㔀㐀　搀愀㜀㠀㄀㔀㜀　攀㘀㜀㠀㄀㔀挀㠀攀㈀㜀㠀㄀㔀㌀　攀㌀㜀㠀㄀㔀㐀㠀搀挀㜀㠀㄀㔀㘀㠀攀㐀㜀㠀㄀㔀㤀㠀攀㌀㜀㠀㄀㔀㄀　搀戀㜀㠀㄀㔀搀　攀㐀㜀㠀㄀㔀㄀㠀搀搀㜀㠀㄀㔀㜀㠀搀戀㜀㠀㄀㔀戀　搀挀㜀㠀㄀㔀㌀㠀攀㔀㜀㠀㄀㔀戀㠀搀攀㜀㠀㄀㔀㤀　攀攀㜀㠀㄀㔀搀㠀攀㘀㜀㠀㄀㔀　㠀昀㌀㜀㠀㄀㔀㈀　攀挀㜀㠀㄀㔀挀　攀搀㜀㠀㄀㔀攀　攀㠀㜀㠀㄀㔀　　昀㄀㜀㠀㄀㔀㠀㠀攀挀㜀㠀㄀㔀昀　攀挀㜀㠀㄀㔀㔀㠀攀搀㜀㠀㄀㔀㄀㠀攀愀㜀㠀㄀㔀愀㠀攀㜀㜀㠀㄀㔀愀　昀㈀㜀㠀㄀㔀昀㠀攀攀㜀㠀㄀㔀㈀㠀攀攀㜀㠀㄀㔀㘀　攀昀㜀㠀㄀㔀㐀　㤀㌀　愀㄀㘀攀㠀㤀㘀　愀㄀㘀昀㠀㤀愀　愀자钌ᛯ���쀑꬗��⭏빓╇���������̀�䈀�⽏멓ဃ�ʇ䐰㜙ၗ✧댞ʶ자��◠�✧댞ʶ자钌ᛯ�㠒꬗㠒꬗‒꬗㡔騔❏뉓H���������̀����㡌玕囝厤矷✧댞ʶ자����✧댞ʶ자钌ᛯ�頒꬗頒꬗耒꬗��㍏ꙓI���������̀���砎꬗䡌蚪拇ꏷ摺✧댞ʶ자��ɽ�✧댞ʶ자钌ᛯ�꬗꬗꬗▸�ཏ婓㹊���������̀���頉꬗L䟯�䳇✧댞ʶ자��噦裮✧댞ʶ자钌ᛯ�堓꬗堓꬗䀓꬗��᭏乓K���������̀���꬗퀴㌕ㄥ畭ψ✧댞ʶ자����✧댞ʶ자钌ᛯ�렓꬗렓꬗ꀓ꬗ҁ�ᝏ䉓ᡌ���������̀���頌꬗쁋帵ꡛ�馦✧댞ʶ자��填박✧댞ʶ자钌ᛯ�᠔꬗᠔꬗�꬗ᨋꙖ癓M���������̀���㠘꬗�뜍輀ҳ✧댞ʶ자����✧댞ʶ자钌ᛯ�研꬗研꬗怔꬗��ｏ橓╎���
	Находки из могильника Пылли. 1 наконечник копья, 2 браслет, 3 перстень, 4 игла подковообразной фибулы, 5 бубенчик, 6, 7 заклепки, 8 соединительное звено цепи, 9 бубенчик, 10 фрагмент цепи, 11, 12 керамика. (AI 5248: 31, 9,8, 1, 15, 6, 30, 17, 33, 21, 20; /; 9 железо, 2,3, 5. 6,7, 8. 10 бронза, 4 серебро; 1:1.)�✧댞ʶ자钌ᛯ�磹ꨗ磹ꨗ惹ꨗȉ�彲詐順���������̀���㣺ꨗ퀴㌕瓉∫엂筅✧댞ʶ자��騔✧댞ʶ자钌ᛯ���샹ꨗ撒⭲빐㐇���������̀���壻ꨗ퀴㌕럵१눴✧댞ʶ자��̀�✧댞ʶ자钌ᛯ�㣺ꨗ㣺ꨗ⃺ꨗ��❲뉐┈���������̀���磲꬗뀳㌕ㄆٍ㕷ࢧ✧댞ʶ자��᳼�✧댞ʶ자钌ᛯ�飺ꨗ飺ꨗ胺ꨗ㡅騔㍲Ꙑ	���������̀���壱꬗倆㌕忶即ॄ計✧댞ʶ자����✧댞ʶ자钌ᛯ�ꨗꨗꨗ��ི婐
���������̀���㠃꬗퀴㌕ၠꅸ傓⵷✧댞ʶ자��̑�✧댞ʶ자钌ᛯ�壻ꨗ壻ꨗ䃻ꨗৌ�᭲乐㈋���������̀���栲錗롋쮞쬦洳✧댞ʶ자��Ɡ咹✧댞ʶ자钌ᛯ�룻ꨗ룻ꨗꃻꨗ��ᝲ䉐����������̀���飷ꨗ⡌쿎࿓醛✧댞ʶ자����✧댞ʶ자钌ᛯ�᣼ꨗ᣼ꨗüꨗЕ�癐���������̀���壸ꨗ롋螼ꌈ〆捱✧댞ʶ자��騔✧댞ʶ자钌ᛯ�磼ꨗ磼ꨗ惼ꨗ�ｲ橐����������̀���壴꬗ࡌ栖ꀢ溫✧댞ʶ자����✧댞ʶ자钌ᛯ���샼ꨗ��쭲Ṑए���������̀���壮꬗が잡臒쵏✧댞ʶ자��॰�✧댞ʶ자钌ᛯ�㣽ꨗ㣽ꨗ⃽ꨗ㡅騔읲ቐ����������̀����쁋棯㗊䄹ꌻ✧댞ʶ자����✧댞ʶ자钌ᛯ�飽ꨗ飽ꨗ能ꨗ㘵�퍲ِ����������̀���頀꬗ေ㌕䫤ꭰⷙ訌✧댞ʶ자��Н�✧댞ʶ자钌ᛯ�ꨗꨗꨗᰰ�꽲㩐夒���������̀���㣽ꨗが쵨嫈陃✧댞ʶ자��έ竇✧댞ʶ자钌ᛯ�壾ꨗ壾ꨗ䃾ꨗ��뭲⹐����������̀���렁꬗쁋ꕃ⛈塣✧댞ʶ자����✧댞ʶ자钌ᛯ�룾ꨗ룾ꨗꃾꨗȡ�띲≐堔���������̀���ꨗ�촥ꔿ荈픐✧댞ʶ자��屵〰✧댞ʶ자钌ᛯ�᣿ꨗ᣿ꨗÿꨗ齒荲홑����������̀���꬗甀嬓閯粀✧댞ʶ자��Ȁ�✧댞ʶ자钌ᛯ�磿ꨗ磿ꨗ惿ꨗ��齲쩑␖���������̀���ᣵ꬗L홯㌉쾩岦✧댞ʶ자��屵〰✧댞ʶ자钌ᛯ���샿ꨗᡊ騔歍﹑������浍��̀���룾ꨗ쁋墌劥㽸鎰✧댞ʶ자����✧댞ʶ자钌ᛯ�㠀꬗㠀꬗ ꬗��杍����������̀���磩꬗ေ㌕⒎疲蘰✧댞ʶ자��ȩ�✧댞ʶ자钌ᛯ�頀꬗頀꬗耀꬗ް�獍漙���������̀���飳꬗䡌嗎蟨҆✧댞ʶ자��⻞✧댞ʶ자钌ᛯ�꬗꬗꬗��位驑����������̀���㣶꬗�ˑ浼✧댞ʶ자����✧댞ʶ자钌ᛯ�堁꬗堁꬗䀁꬗耭�孍蹑렛���������̀���飽ꨗ쁋ᶉᙅ≟䎧✧댞ʶ자��騔✧댞ʶ자钌ᛯ�렁꬗렁꬗ꀁ꬗౔﷎坍艑����������̀���砂꬗㌕ꐋ략⸏詇✧댞ʶ자����✧댞ʶ자钌ᛯ�᠂꬗᠂꬗�꬗��⍍뙑␝���������̀���᣾꬗㌕㺼�只炎✧댞ʶ자��◰�✧댞ʶ자钌ᛯ�砂꬗砂꬗怂꬗顈騔㽍꩑����������̀���꬗䡌鑎羧✧댞ʶ자����✧댞ʶ자钌ᛯ���쀂꬗��୍幑‟���������̀���룴꬗퀴㌕ꓢ璯렃冧✧댞ʶ자��̵�✧댞ʶ자钌ᛯ�㠃꬗㠃꬗ ꬗⑜�ݍ剑頠���������̀���꬗〲㌕쀶￻❃秌✧댞ʶ자��屵〰✧댞ʶ자钌ᛯ�頃꬗頃꬗考꬗��ፍ䙑!���������̀����〲㌕틘너�댞ʶ자����✧댞ʶ자钌ᛯ�꬗꬗꬗ȹ�穑堢���������̀���砋꬗ࡌ璂차氞Ꝉ✧댞ʶ자��屵〰✧댞ʶ자钌ᛯ�堄꬗堄꬗䀄꬗�ꚛכֿ湑#���������̀����倪㌕乇䝕�✧댞ʶ자��屵〰✧댞ʶ자钌ᛯ�렄꬗렄꬗ꀄ꬗��扑त���������̀����〸㌕즜斬뮠✧댞ʶ자��ৼ�✧댞ʶ자钌ᛯ�᠅꬗᠅꬗�꬗騔썍ᙑ%���������̀���ꨗေ㌕ࢧ燛꼵㦄✧댞ʶ자����✧댞ʶ자钌ᛯ�砅꬗砅꬗怅꬗̀��ੑ
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	2. Колодец на поселении Олуствере.�ornament von Tupenurme, 3 Keramik von Mäla, 4—6 Keramik von Päälda. (AI 5233, 5234, 5235: 4,4, 1.) Unten; Reibstein, Unterlage der Reibmühle und Handmühlestein von Kants
	ARHEOLOOGILIST VARBOLA LINNUSE ÜMBRUSES�ring, 3 Schmucknadel, 4 Riemenkappe, 5, 6 Sensenfragmente, 8 Stangenkette, 9 Stangenketteglied (?). (TLM 19716: 9, 11, 40, 13, 23, 8, 32, 2, 18; I—41—4 Bronze, 5—9 Eisen; s—B 1:2, I—4,1—4, 9 1:1
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	Joon. 3. Lõhavere soo õictolmudiagramm (koostanud R. Pirrus). 1 turvas, 2 aleuriitne turvas, 3 aleuriit ja kihiti peliitaleuriit vaheldumisi orgaanikaga, 4 turbane aleuriit. 5 turvas aleuriidi kihikutega, 6 turbamuda subfossiilsete molluskite kodadega, 7 lubjakas-sapropeelikas turbamuda, 8 sapropeelne järvelubi subfossiilsete molluskite kodadega, 9 aleuriit, 10 puude ja põõsaste õietolm, 11 rohttaimede õietolm, 12 eosed, 13 mänd, 14 kuusk, 15 kask, 16 lepp, 17 laialehised puud.�ꈗ渍衜÷ʀᒶ뉳Ѐ�Ѐ���ㄶ〵N吀戍豜øʀᒶ뉳Ȁ�Ȁ���㈴0[ꈗ昍聜ùʀᒶ뉳Ѐ�Ѐ���ㄶ㌹g�稍葜úʀᒶ뉳Ѐ�Ѐ���ㄷ㤲N吀縍顜郻ʀᒶ뉳Ѐ�Ѐ���潳慳T�爍鱜üʀᒶ뉳Ѐ�Ѐ���ㄶ㐹g�瘍遜냽ʀᒶ뉳̀�̀���ㄲ㤀��䨍鑜Ǿʀᒶ뉳̀�̀���㈶㤀䡔�不ꡜÿʀᒶ뉳Ѐ�Ѐ���ㄲ㔲�吀䈍걜�΀ᒶ뉳؀�؀���〰〰〰�䘍ꁜ�΀낉ꈗ肉ꈗりꈗ邉ꈗꂉꈗg�娍ꑜ�΀ᒶ뉳Ѐ�Ѐ���ㄶ㤸��帍로�΀ᒶ뉳Ѐ�Ѐ���ㄲ㘱�ꈗ刍뱜逄΀ᒶ뉳Ѐ�Ѐ���ㄶ㘳\ꈗ嘍끜�΀ᒶ뉳Ѐ�Ѐ���ㄳ㤵T�⨍둜䠆΀ᒶ뉳Ѐ�Ѐ���ㄶ㘳�ꈗ⸍졜ć΀ᒶ뉳̀�̀���ㄳ㐀䠀�∍챜ഈ΀ᒶ뉳Ȁ�Ȁ���㌸S�ꈗ☍쁜	΀ᒶ뉳Ѐ�Ѐ���ㄮ〰g�㨍쑜
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	Рис. 3. Костяная рукоять ножа из поселения Кельдримяэ (AI 5221; 61; 1:1.)�, valdavalt põllustatud moreenialad, 2 kõrgema hüpsomeetrilise taseme murrutusastangud ja -nõlvad, 3 madalama hüpsomeetrilise taseme murrutusastangud ja -nõlvad, 4 liivast ja kruusast koosnevad pinnavormid, 5 suuremad hilisjääaegsed orud, 6 suuremad jäärakutaolised orud, 7 mets, 8 võsa ja põõsastik, 9 heina- ja karjamaad, 10 soo, 11 tähtsamad maanteed, 12 raudte
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	2. Päälda. Gerader Innenrand des Walls.�ring, 3 Schmucknadel, 4 Riemenkappe, 5, 6 Sensenfragmente, 8 Stangenkette, 9 Stangenketteglied (?). (TLM 19716: 9, 11, 40, 13, 23, 8, 32, 2, 18; I—41—4 Bronze, 5—9 Eisen; s—B 1:2, I—4,1—4, 9 1:1
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	2. Mit Steinen angefüllte Grabgrube in Ehmja.�〰㘶〰㘵〰㘹〰㜳〰㘵〰㙥〰㘶〰㘹〰㘲〰㘵〰㙣〰㉣〰㈰〰㌲〰㈰〰㐱〰㜲〰㙤〰㜲〰㘹〰㙥〰㘷〰㉣〰㈰〰㌳〰㈰〰㔳〰㘳〰㘸〰㙤〰㜵〰㘳〰㙢〰㙥〰㘱〰㘴〰㘵〰㙣〰㉣〰㈰〰㌴〰㈰〰㔲〰㘹〰㘵〰㙤〰㘵〰㙥〰㙢〰㘱〰㜰〰㜰〰㘵〰㉣〰㈰〰㌵〰㉣〰㈰〰㌶〰㈰〰㔳〰㘵〰㙥〰㜳〰㘵〰㙥〰㘶〰㜲〰㘱〰㘷〰㙤〰㘵〰㙥〰㜴〰㘵〰㉣〰㈰〰㌸〰㈰〰㔳〰㜴〰㘱〰㙥〰㘷〰㘵〰㙥〰㙢〰㘵〰㜴〰㜴〰㘵〰㉣〰㈰〰㌹〰㈰〰㔳〰㜴〰㘱〰㙥〰㘷〰㘵〰㙥〰㙢〰㘵〰㜴〰㜴〰㘵〰㘷〰㙣3.)���
	Funde, von Ehmja. 1 Schmucknadel, 2, 4 Schnallen, 3 Silberbeschlag, 5, 6 Messer 7 e:serner Gegenstand, 8 Silberspirale, 9 Gürtelhaken, 10 Schwertortband. (AM 554: 605, 436, 533, 511, 508, 319, 560, 527, 570, 430. Alle 1:1.)�〴㐰〴㌰〴㌳〴㍣〴㌵〴㍤〴㐲〴㑢〰㈰〴㐲〴㍥〴㍢〴㐱〴㐲〴㍥〴㐱〴㐲〴㌵〴㍤〴㍤〴㑢〴㐵〰㈰〴㌳〴㍢〴㌸〴㍤〴㑦〴㍤〴㑢〴㐵〰㈰〴㐱〴㍥〴㐱〴㐳〴㌴〴㍥〴㌲〰㈰〴㌲〰㈰〴㐰〴㍥〴㌲〴㌸〴㍡〴㌵〰㈰〴㍡〴㐳〴㐰〴㌳〴㌰〴㍤〴㌰〰㉥〰㈰〴ㄲ〴㌸〴㌴〰㈰〴㐱〰㈰〴㑥〴㌳〴㍥〰㉤〴㌲〴㍥〴㐱〴㐲〴㍥〴㍡〴㌰〰㉥〰〰〰〰〰〰〰㈰慢ㄷ〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰ㅥ挸〰〰㈸ㄲ〸〶搷晡㌲戵㜹㔸㘹昵〰〰〰〰昷散〶㔳〰㠱〰㠰ㄸづ㥥ㄵ愰ㅦ慢ㄷ〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰㈲慣〰〰㈸ㄲ〸〶ㅥ㌰慦㔹㑣つ攱㝢〰〰〰〰捥散㍦㔳〰㠲〰㠰挰づ㥥ㄵ〰㈳慢ㄷ〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰㈲㘴〰〰㈸ㄲ〸〶慣㙢㤹捤〲戳挹㤹〰〰〰〰挵散㌰㔳〰㠳〰㠰攸ㄲ㥥ㄵ攰ㅢ慢ㄷ〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰㈲㔸〰〰㈸ㄲ〸〶㈲㉤㐰挹㤷换戲挴〰〰〰〰摣散㈹㔳〰㠴〰㠰〰〰〰〰㐰ㅣ慢ㄷ〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〸㝣〰〰㈸ㄲ〸〶㌷㜸㘷挳ㄱㅡ㤱㌶〰〰〰〰搳散㈲㔳〰㠵〰㠰〰〰〰〰㠰㈴慢ㄷ〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〸戰〰〰㈸ㄲ〸〶㜴㄰㌷ㄳ㠵て〳挶〰〰〰〰慡散㕢㔳〰㠶〰㠰㤰ㄳ㥥ㄵ愰ㅦ慢ㄷ〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰ㅦ〸〰〰㈸ㄲ〸〶㙥挲㍢攲㠷搵搱捦〰〰〰〰愱散㕣㔳〰㠷〰㠰戸㄰㥥ㄵ㈰㈷慢ㄷ〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰㈲㕣〰〰㈸ㄲ〸〶ㅥ㠳攲㐸挳敢㙡搱〰〰〰〰戸散㔵㔳〰㠸〰㠰〰〰〰〰㐰㈵慢ㄷ〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰㈳㘰〰〰㈸ㄲ〸〶愸摢〸捥慡昸愳㜳〰〰〰〰扦散㑥㔳〰㠹〰㠰戰ㄲ㥥ㄵ〰㈳慢ㄷ〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰㈳っ〰〰㈸ㄲ〸〶ㄳ㜶攴㌷攴㜹慥敢〰〰〰〰戶散㐷㔳〰㡡〰㠰㐸㄰㥥ㄵ愰ㅣ慢ㄷ〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰㈳㡣〰〰㈸ㄲ〸〶㑤搹㤶㘲挷㤷挹戵〰〰〰〰㡤散㜸㔳〰㡢〰㠰昸づ㥥ㄵ愰ㅣ慢ㄷ〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰㈲㜴〰〰㈸ㄲ〸〶㠷㡢㕣晦ㄶ㉢㑡㙣〰〰〰〰㠴散㜱㔳〰㡣〰㠰㐰ㄲ㥥ㄵ挰㈶慢ㄷ〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰㈲搸〰〰㈸ㄲ〸〶捦改㈳㤰捦攴扦搸〰〰〰〰㥢散㙡㔳〰㡤〰㠰㘰ㄱ㥥ㄵ〰㈰慢ㄷ〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰㈲㐴〰〰㈸ㄲ〸〶攴㠷㜲昲〱㐹㈲〹〰〰〰〰㤲散㘳㔳〰㡥〰㠰〰〰〰〰㈰㈷慢ㄷ〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰㈳㠸〰〰㈸ㄲ〸〶㜷晥㤷づ㉤㑥㐰㌷〰〰〰〰㘹敦㘴㔳〰㡦〰㠰〰〰〰〰挰㈶慢ㄷ〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰ㅥ愰〰〰㈸ㄲ〸〶慦昳挵㙢昰㌸〹ㄱ〰〰〰〰㘰敦㥤㔴〰㤰〰㠰〰〰〰〰愰ㅣ慢ㄷ〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰ㅦ戴〰〰㈸ㄲ〸〶㜴㙡㘲ㅦっ昲㜸㔳〰〰〰〰㘷敦㤶㔴〰㤱〰㠰〸ㄲ㥥ㄵ㐰㈵��
	1. Разрез вала первого Падаского городища.�猭䝌䉌⹩湩ੌ潣慬偡瑨㩃㩜偲潧牡洠䙩汥猠⡸㠶⥜摯捗佒䭓屢楮層睓牶屄坓牶⹥硥੒数潲瑥摓瑡瑥㨱੓瑡瑵猺偲潣敳獩湧੒畮湩湧䅰灳㨊䩯戺䕸灯牴塍䰊䑯捉䐺㈰㤸㘊䙩汴敲ㄺ䵯湯杲慰栊䙩汴敲㈺呌唭䵯湯杲慰栭千䅎屢ㄲ㘵㈹㠭ㄹ㠴ⴴ੆楬瑥爳㩔䱕ⵍ潮潧牡灨ੁ捴楯渱㩐牯捥獳楮朊䅣瑩潮㈺卡癩湧⁐䑆‮⸮੃牴偲潧牥獳㨰੍慸偲潧牥獳㨱ੌ慳瑓瑡瑵獍潤楦楣慴楯湔業敕呃㨱㐵㔶㔱㐱㈊剥灯牴敤呩浥㨱㐵㔶㔲〹㜊��⡋ㄔᡝ�䡋ㄔ衜�䡊ㄔ偞�ㄔ灜�졎ㄔၜ�⡑ㄔ]�
	2. Плитняковая стена на внешней стороне вала первого Падаского городища.��, valdavalt põllustatud moreenialad, 2 kõrgema hüpsomeetrilise taseme murrutusastangud ja -nõlvad, 3 madalama hüpsomeetrilise taseme murrutusastangud ja -nõlvad, 4 liivast ja kruusast koosnevad pinnavormid, 5 suuremad hilisjääaegsed orud, 6 suuremad jäärakutaolised orud, 7 mets, 8 võsa ja põõsastik, 9 heina- ja karjamaad, 10 soo, 11 tähtsamad maanteed, 12 
	1. Пада. Фрагмент боковой стены печи-каменки (II) в западном углу жилища.�, valdavalt põllustatud moreenialad, 2 kõrgema hüpsomeetrilise taseme murrutusastangud ja -nõlvad, 3 madalama hüpsomeetrilise taseme murrutusastangud ja -nõlvad, 4 liivast ja kruusast koosnevad pinnavormid, 5 suuremad hilisjääaegsed orud, 6 suuremad jäärakutaolised orud, 7 mets, 8 võsa ja põõsastik, 9 heina- ja karjamaad, 10 soo, 11 tähtsamad maanteed, 12 raudte
	2. Пада. Основание печи (I) в верхнем горизонте культурного слоя.�〰㘵〰㘹〰㜳〰㘵〰㜲〰㙥〰㘵〰㜲〰㈰〰㐷〰㘵〰㘷〰㘵〰㙥〰㜳〰㜴〰㘱〰㙥〰㘴〰㉣〰㈰〰㌳〰㈰〰㐸〰㜵〰㘶〰㘵〰㘹〰㜳〰㘵〰㙥〰㘶〰㘹〰㘲〰㘵〰㙣〰㉣〰㈰〰㌴〰㈰〰㔳〰㘳〰㘸〰㙣〰㙦〰摦〰㘲〰㜲〰㜵〰㘳〰㘸〰㜳〰㜴〰晣〰㘳〰㙢〰㉣〰㈰〰㌵〰㈰〰㑥〰攴〰㘸〰㙥〰㘱〰㘴〰㘵〰㙣〰㉣〰㈰〰㌶〰㉣〰㈰〰㌷〰㈰〰㐲〰㘵〰㜳〰㘳〰㘸〰㙣〰攴〰㘷〰㘵〰㉣〰㈰〰㌸〰㈰〰㔳〰㘳〰㘸〰㙥〰㘱〰㙣〰㙣〰㘵〰㉣〰㈰〰㌹〰㈰〰㔴〰㜲〰㘵〰㙥〰㜳〰㘵〰㉥〰㈰〰㈸〰㐱〰㑤〰㈰〰㌵〰㌶〰㌳〰㍡〰㈰〰㌱〰㌷〰㌹〰㉣〰㈰〰㌲〰㌰〰㌵〰㉣〰㈰〰㌱〰㌷〰㌲〰㉣〰㈰〰㌳〰㌷〰㌰〰㉣〰㈰〰㌹〰㌶〰㉣〰㈰〰㌵〰㌶〰㉣〰㈰〰㌲〰㌱〰㌲〰㉣〰㈰〰㌳〰㌶〰㌸〰㉣〰㈰〰㌳〰㌱〰㌴〰㉥〰㈰〰㌹〰㈰
	Находки из первого городища Пада. У, 3—5 керамика, 2 браслет, 6 шило. (AI 5249: 32, 24, 11, 16, 2, 21; 2 бронза, 6 железо; 1,2, 4, 6 1:1, 3, 5 1:2.)�〰〰㉣〰㈰〰㜶〰㘱〰㙣〰㘴〰㘱〰㜶〰㘱〰㙣〰㜴〰㈰〰㜰〰昵〰㙣〰㙣〰㜵〰㜳〰㜴〰㘱〰㜴〰㜵〰㘴〰㈰〰㙤〰㙦〰㜲〰㘵〰㘵〰㙥〰㘹〰㘱〰㙣〰㘱〰㘴〰㉣〰㈰〰㌲〰㈰〰㙢〰昵〰㜲〰㘷〰㘵〰㙤〰㘱〰㈰〰㘸〰晣〰㜰〰㜳〰㙦〰㙤〰㘵〰㘵〰㜴〰㜲〰㘹〰㙣〰㘹〰㜳〰㘵〰㈰〰㜴〰㘱〰㜳〰㘵〰㙤〰㘵〰㈰〰㙤〰㜵〰㜲〰㜲〰㜵〰㜴〰㜵〰㜳〰㘱〰㜳〰㜴〰㘱〰㙥〰㘷〰㜵〰㘴〰㈰〰㙡〰㘱〰㈰〰㉤〰㙥〰昵〰㙣〰㜶〰㘱〰㘴〰㉣〰㈰〰㌳〰㈰〰㙤〰㘱〰㘴〰㘱〰㙣〰㘱〰㙤〰㘱〰㈰〰㘸〰晣〰㜰〰㜳〰㙦〰㙤〰㘵〰㘵〰㜴〰㜲〰㘹〰㙣〰㘹〰㜳〰㘵〰㈰〰㜴〰㘱〰㜳〰㘵〰㙤〰㘵〰㈰〰㙤〰㜵〰㜲〰㜲〰㜵〰㜴〰㜵〰㜳〰㘱〰㜳〰㜴〰㘱〰㙥〰㘷〰㜵〰㘴〰㈰〰㙡〰㘱〰㈰〰㉤〰㙥〰昵〰㙣〰㜶〰㘱〰㘴〰㉣〰㈰〰㌴〰㈰〰㙣〰㘹〰㘹〰㜶〰㘱〰㜳〰㜴〰㈰〰㙡〰㘱〰㈰〰㙢〰㜲〰㜵〰㜵〰㜳〰㘱〰㜳〰㜴〰㈰〰㙢〰㙦〰㙦〰㜳〰㙥〰㘵〰㜶〰㘱〰㘴〰㈰〰㜰〰㘹〰㙥〰㙥〰㘱〰㜶〰㙦〰㜲〰㙤〰㘹〰㘴〰㉣〰㈰〰㌵〰㈰〰㜳〰㜵〰㜵〰㜲〰㘵〰㙤〰㘱〰㘴〰㈰〰㘸〰㘹〰㙣〰㘹〰㜳〰㙡〰攴〰攴〰㘱〰㘵〰㘷〰㜳〰㘵〰㘴〰㈰〰㙦〰㜲〰㜵〰㘴〰㉣〰㈰〰㌶〰㈰〰㜳〰㜵〰㜵〰㜲〰㘵〰㙤〰㘱〰㘴〰㈰〰㙡〰攴〰攴〰㜲〰㘱〰㙢〰㜵〰㜴〰㘱〰㙦〰㙣〰㘹〰㜳〰㘵〰㘴〰㈰〰㙦〰㜲〰㜵〰㘴〰㉣〰㈰〰㌷〰㈰〰㙤〰㘵〰㜴〰㜳〰㉣〰㈰〰㌸〰㈰〰㜶〰昵〰㜳〰㘱〰㈰〰㙡〰㘱〰㈰〰㜰〰昵〰昵〰㜳〰㘱〰㜳〰㜴〰㘹〰㙢〰㉣〰㈰〰㌹〰㈰〰㘸〰㘵〰㘹〰㙥〰㘱〰㉤〰㈰〰㙡〰㘱〰㈰〰㙢〰㘱〰㜲〰㙡〰㘱〰㙤〰㘱〰㘱〰㘴〰㉣〰㈰〰㌱〰㌰〰㈰〰㜳〰㙦〰㙦〰㉣〰㈰〰㌱〰㌱〰㈰〰㜴〰攴〰㘸〰㜴〰㜳〰㘱〰㙤〰㘱〰㘴〰㈰〰㙤〰㘱〰㘱〰㙥〰㜴〰㘵〰㘵〰㘴〰㉣〰㈰〰㌱〰㌲〰㈰0㌰㌸㌰㌱㌸㌰㘵㌹㘵㌱㌵㘱㌰㌱㘶㘱㘲㌱㌷㌰㌰
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